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PROGRAMIE poswieconym
Wsztuce pani Luciile Fietcher
nie ma konca zachwytom

nad jej osobistymi walorami oraz
niebotycznymi wprost wartosciami
jej> pisarstwa. Z zalem przyzna=
je, ze omineta mnie przyjemnosé
osobistego poznania pani Fletcher
i stqgd trudno mi zajgé stanowisko
w sprawie tak delikatnej, jak jej
niewie$cie wdzieki i zalety jej du-
cha. Natomiast w sprawie drugiej
dzieki- prapremierze (co 2z mnieukry-
wanqg satysfakcjg program podkre=
Sla) da sie juz to i owo powiedzieé.
Autor wypowiedzi zamieszczonej
w programie pisze: ,Pasjonowelo

ja (paniq Fletcher — przyp. MD)
zawsze motanie wytkow, ktore —
bo taka ijest specyfika tego gatun-
ku literackiego — muszq sie na
koncu dzieta zej$é, zwiazaé, tluma-=
czyé logicznie — tak zeby :zadna
luéna nitka nie pozostala poza kieb-
kiem”. 1 tu ma racje Tymczasem
jednak w sztuce pani Fletcher waqt-
ki wcale tak idealnie sie mnie wiq-
2a, a luznych nitek poza klebkiem
pozostaje caly kigb. Bo mie wyja-
$nia sie rola, jokq w catej sprawie
odegrato dwoje gltownych bohate=
réow — John Wheeler (Bogustaw
Danielewski) i Blanche Cook (Ire-
na Remiszewska), choé¢ wiemy, ze
takze wobec siebie mnie dzialali z
pelng otwartosciq i zaufaniem, sko-
ro Blanche sprawdza kim napraw-
de jest sprowudzona przez Johna
dr Lake (Zdzistawa Mtodnicka). Do
konca zresztqg mie wiemy czy byla
naprawde lekarzem (je) ‘medyczne
umiejetno$ci na to mnie wskazuja),
czy tez podstawionqg przez Johna
hochsztaplerkq. Niejasna jest takze
rola p. Appleby i Helgi, a takze sora-
wa podpisania przez Heleme wupo-
waznien majgtkowych dla meza.
Swojq Mdrogag warto bytoby docho-
dzi¢ tych wszystkich zawitosci tyl-
ko Mw’tedy, gdyby to co$ wyjasniato.
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Tymeczasem tak naprawde w utwo-
rze pani Fletcher o mie mie chodzi,
wiec i wszystkie ,rozkosze tamania
gtowy” ma nic.

Sqdze, ze zawinily tu zgodnie —
autorka, ktérq mnieco wusprawiedli=
wia fakt, iz jest to jej piewrsze
,dzieto sceniczne” i rezyserka, kto-
ra z podobnego usprawiedliwienia
nie moze korzystaé. JeS$ii tekst nie
pozwala ma wyjasnienie expressis
verbis licznych dwuznacznosei i
niedopowied:zien, nalezalo zrobi¢ to
za posrzdnictwem dziatan bohate-
row. Takze niektore postacie zo0-
staly przez rezZysera poprowadzone
niewlasciwie. Andrzej Gazdeczka
jako sierzant Vanelii jest postaciq
farsowaq, podczas, gdy powinien co
najwyzej wyréziniaé sie pewnymni
$miesznostkami. Nikt nie wuwierzy
(a przeciez o takq wiarg realizato-
rom chodzi), ze tak moze wygladaé
mundurowy policjant w wielkiej
amerykanskiej metropolii. Nieco po-
dobnie nakre$lona zostata sylwetka
inspektora Walkera (Ferdynand Ma-
tysik). Rozumiem, Ze rezyserce za=
lezalo ma wyeksponowaniu akcen:
téw komediowych. Bardzo prawdo-
podobne, ze pdjscie tq drogg do
konca, poprowadzenie przedstawie=

terunku farsy, w ktorej
aktorzy bawiliby sie swoimi rola-
mi, daloby efekt najbardziej pra=
widlowy, stworzyloby klimat nie-
wymuszonej rozrywki. Tak sie
jednak nie stalo i przerysowania w
paru epizodach sq raiace.

W najwlasciwszym tonie utrzy-
mata postaé¢ Helgi Jadwiga Zie-
mianska — byla zabawna, ale
jednocze$nie prawdziwa. Sposrod
trojki gtéwnych wykonawcow, w
pierwszej czesci  przedstawienia,
najmniej przekonywajgco zagraia
Iga ‘Mayr (Helena Wheeler). W dal-
szych odstonach trdjka ta stanowi-
ta wyréownany aktorsko tréjkat
matzenski. Dosé cickawg, bo wno-
szqeq oryginalny klimat, choé w
kontekscie  sztuki mniedookreslong
postaé stworzyt Zygmunt Bielawski
(Pan Appleby).

Najzabawnizj jednak w widowis=
ku funkcjonuje scenografia Marci=
na Wenzla. Nie dlatego, iz2by jg o-
2ywialo jakie$ szczegdlne poczucie
humoru, ile raczej z tej przyczyny,
ze pomys$lana mnaturalistycznie, kre«
owana na wzbr filmoéw o bogatych
businessmanach, jest jednocze$nie
ogromnie tandetna, co wywotuje

, przyklad udajgcy

efekty miezamierzenie komiczne. Na
marmur posiu
ment chwieje sie miepokojoco przy
podnoszeniu stuchawki stojacego
na nim telefonu, umieszczone w
Scianach. skrytki otwieraja sie w
najmniej oczekiwanych momentach,
wydajqc skrzypienie charakterys=
tyczne dla dykty, itp. Ukoronowas-
niem wszystkiego jest jednak final.
Ot6z mnagle, w  ostatniej odstonie,
dwie $ciany zmieniajg calkowicie
polozenie w stosunku do pozosta-
lych, ktére spokojnie stoja ma do=
tychczasowym miejscu, a wszystko
po to, abysmy mogli zobaczyé pa-
re kochankdw pomordowanych
dwoma celnymi strzatami  prze=
biegtej malizonki. Technika, nawet
jak na amerykanskie wyuzdanie
mieszkaniowe, wyjatkowo imponus=
jaca.

Zastanawiam sie czesto, po co te=
go rodzaju sztuki, ksigzki, filmy
przybliza si¢ polskiemu odbiorcy.
Zgadzam sie, ze czasem i kryminat
moze mnie§¢ interesujogce wartodct,
ale tylko czasem i trzeba tu dokoe-
nywaé ostrozniejszego wyboru mid
w kazdym innym przypadku.
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